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Pouziti

Vase akuvrtacka/akuSroubovak je uréena pro Sroubovani
a vrtani do dreva, kovu a plastu.

Toto nafadi je uréeno pro domaci pouZiti.

VaS$e nabijeCka Black & Decker je urCena pro nabijeni
akumulatord Black & Decker dodavanych spolu s timto
naradim.

Bezpecnostni pokyny

«  Varovani! P¥i praci s elektrickym naradim je nutno
dodrzovat zakladni bezpecnostni opatfeni
a bezpecénostni pokyny uvedené v tomto navodu.
Snizite tim riziko pozaru, zasazeni elektrickym
proudem, poranéni osob a vzniku materialnich
Skod.

*  Pred zapocCetim prace s nafadim peclivé prostudujte
tento navod.

*  Navod uschovejte pro pfisti potfebu.

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté.

Neporadek na pracovisti nebo na pracovni ploSe mize
vést k urazu.

Pracujte s ohledem na okolni prostiedi.
Nevystavujte nafadi desti. Nepracujte s narfadim
ve vlhkém prostfedi. Zajistéte dobré osvétleni pracovniho
prostoru. NepouZivejte nafadi, pokud hrozi nebezpeci
pozaru, vybuchu a v blizkosti hoflavych kapalin a plynu.
Chranite naradi pred détmi.

Nedovolte détem, nepovolanym osobam a zviratim
pohybovat se v pracovnim prostoru a dotykat se naradi
nebo pfivodniho kabelu.

Pouzivejte vhodny odév.

Pfi praci s elektrickym naradim nepouzivejte volny odév
ani 8perky. Mohou byt zachyceny pohyblivymi ¢astmi
stroje. P¥i praci venku pouzivejte gumové rukavice a obuv
s neklouzavou podesvi. Jestlize méate dlouhé vlasy,
pouzivejte vhodnou pokryvku hlavy.

Ochrana obsluhy

Pouzivejte ochranné bryle a v pfipadé, Ze pfi praci vznika
prach nebo odlétavaji drobné ulomky materialu, pracujte
s ochrannym S§titem nebo respiratorem. Pouzivejte
vhodné prostfedky k ochrané sluchu.

Zamezte prepracovani.

PFi praci vzdy dodrzujte spravny postoj a rovnovahu.
Bud'te pozorni.

Pozorné sledujte pribéh pracovnich operaci. Pokud jste
unaveni, ukonCete praci s naradim.

Upevnéte radné obrobek.

Opracovavany material upevnéte pomoci svorek
nebo svéraku. Zajistite tim vétdi bezpecnost pfi praci
a umoznite obsluhu nafadi obéma rukama.

Pouzivejte lapace prachu.

Pokud je naradi vybaveno zafizenim pro zachycovani
prachu a Ulomku materialu, zkontrolujte, zda je toto radné
k naradi pfipevnéno.

Odstrante z naradi klice.

Pred praci s nafadim vzdy zkontrolujte, zda jsou z ného
odstranény utahovaci a sefizovaci klice.

Pouzivejte vhodné nastroje.

V tomto navodu je popsano spravné pouziti naradi.
Nepouzivejte pfili§ slabé nastroje nebo pfidavna zafizeni

pfi praci s vykonnym naradim v tézkych podminkach.
a nastroje k tceldm, k nimz jsou uréeny. Na naradi pfilis
netlacte.

Varovani! Pouzivani pfidavnych zafizeni nebo
prisluSenstvi nebo provadéni Ukond nedoporucenych
timto navodem maze vést k poranéni osob.
Kontrolujte stav naradi.

Pfed zapocetim prace peclivé zkontrolujte, zda naradi
nebo pfivodni kabely nejsou podkozeny. Zkontrolujte,
zda nejsou pohyblivé &asti opotifebovany, poSkozeny
nebo nedoslo k jejich prasknuti. Zkontrolujte stav
krytQ, vypinacl a ostatnich ¢asti, jez mohou mit vliv
na bezpecny chod zafizeni. Zkontrolujte funkénost
naradi. V pfipadé poskozeni nékteré z ¢asti naradi
nepouzivejte. Nepouzivejte naradi, pokud je nefunkéni
hlavni vypina¢. Opravu nebo vyménu poskozenych
Céasti svéfte autorizovanému servisnimu stfedisku
Black & Decker. Neprovadéjte neodborné opravy.
Odpojeni akumulatoru

Pokud to konstrukce vyrobku dovoluje, sejméte
akumulator vzdy pfed vyménou c¢asti naradi nebo
nastroju, pfisluSenstvi a pfidavnych zafizeni a pred
provadénim udrzby.

Zabrante nechténému spusténi pfistroje.

PFi pfenaseni nafadi se prstem nedotykejte hlavniho
vypinace. Pred pfipojenim akumulatoru zkontrolujte,
zda je naradi vypnuto.

Chrarnite kabel pfed poSkozenim.

Neprenadejte nabijeCku za pfivodni kabel a netahejte
za kabel pfi odpojovani nabijecky ze sité. Chrarite kabel
pfed vysokymi teplotami, oleji a ostrymi pfedméty.
Uskladnéni naradi.

Pokud nafadi nepouzivate, skladujte jej na suchém,
uzavieném misté,mimo dosah déti.

Péce o naradi.

préaci. Dodrzujte pokyny pro udrzbu a vymeénu pfislusenstvi.
Rukojeti a vypinaCe udrzujte suché, Cisté a zbavené
mastnot.

Opravy.

Toto nafadi vyhovuje pfisnym bezpelnostnim
pozadavkim. Opravy smi provadét vyhradné
autorizovany servis za pouziti originalnich nahradnich
dili Black & Decker.

Dodatec¢né bezpecnostni pokyny pro manipulaci
s akumulatorem a nabijeckou

Akumulator

*  Nikdy se nepokousejte z zadného duvodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

* Neskladujte v prostorach, kde muize teplota
prfesahnout 40°C.

«  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 4 az 40°C.

*  Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeckou
dodavanou spolu s naradim.

*  Chcete-li akumulator zlikvidovat, fidte se pokyny
v kapitole ,Ochrana zivotniho prostfedi“ tohoto
navodu.



*  Pfi extrémnich podminkach se mlze objevit unik
kapaliny z akumulatoru. V tomto pfipadé postupuijte
nasledovné:

- Hadfikem opatrné kapalinu setfete. Vyhnéte se
kontaktu kapaliny s pokozkou.

-V pfipadé potfisnéni pokozky nebo vniknuti
kyseliny do o¢i se fidte nasledujicimi pokyny.

Varovani! Naplr akumulatoru, 25— 30% hydroxid draselny,
je zdravi 8kodliva latka. V pfipadé potfisnéni pokozky
oplachnéte ihned zasazené misto vodou a neutralizujte
slabou kyselinou, napf. citrbnovou stavou nebo octem.
V pfipadé zasazeni oi vymyvejte proudem vody po dobu
nejméné 10 minut a poté vyhledejte Iékare.

*  Nevhazujte akumulator do ohné.

*  Nenabijejte poSkozeny akumulator.

NabijeCky

«  Originalni nabijecky Black & Decker pouZivejte pouze
k nabijeni akumulatorti dodavanych s naradim nebo
akumulatoru stejného typu. Jiné akumulatory mohou
pfi nabijeni explodovat a zpUsobit poranéni osob.
Nenabijejte jednorazové baterie.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nevystavujte nabijeCku vihkosti.

Nesnazte se otevfit obal nabijecky.

*  Nesnazte se proniknout do nabijecky.

NabijeCka je uréena pouze pro pouziti
ve vnitfnich prostorach.
Elektricka bezpecnost.
Nabijecka je opatfena dvojitou izolaci; proto neni
l:l potieba zemniciho kabelu. Vzdy zkontrolujte,
zda napéti sité odpovida hodnotam uvedenym
na vyrobnim S&titku. Nikdy se nepokouSejte
pfipojit akumulator pfimo k zasuvce elektrického
proudu.

Popis pfristroje

Spina¢ pravy/levy chod

Tlacitko nastaveni hlavy

Voli¢ reZimu

Limec pro nastaveni krouticiho momentu
Upinak nastroju

LED kontrolka

Ulozny prostor nastrojl

Svinovaci metr

Obr. A

9. Zasuvka pro nabijecku
10. Nabijecka

11.  Konektor nabijecky
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Kompletace

Upevnéni a vyjmuti nastroje (obr. B)

Pouzivejte vrtaky a Sroubovaci nasady s Sestibokym

dfikem 1/4* (6,35 mm).

«  Zatahnéte smérem dozadu objimku (5) upinaci
hlavy.

*  Vlozte dfik nastroje (12) do upinaku.

*  Uvolnéte objimku.

Pokyny k obsluze

Bezpecénostni pokyny pro praci s vrtackou

«  Pred vrtanim do zdi, podlah nebo stropl zjistéte
polohu elektrickych vedeni a vodovodnich, plynovych
nebo jinych potrubi.

*  lhned po ukongeni vrtani se nedotykejte hrotu vrtaku
— muze byt horky.

Nabijeni akumulatoru

Akumulator je nutno nabit pfed prvnim pouzitim a poté
vzdy, kdyz vykon nafadi vyrazné klesa. Novy akumulator
nebo akumulator, jez nebyl dlouho pouzivan, nabije se
pouze pfiblizné na 80% kapacity. PIné kapacity dosahne
az po nékolika cyklech nabiti a vybiti. Akumulator se pfi
nabijeni mUze zahfivat. Tento jev je zcela normalni a neni
znamkou vyskytu zavady.

Varovani! Nenabijejte akumulator, pokud okolni teplota
klesne pod 4°C nebo pfesahne 40°C. Doporucena teplota
prostiedi pro nabijeni je pfiblizné 24°C.

«  Konektor (11) nabijecky zasurite do zdirky (9). Hlava
pfi tom musi byt v napfimené poloze.

+  Pripojte nabijecku (10) k siti.

«  Naradi nechejte pfipojené k nabije¢ce 3 — 6 hodin.

Pfi bézném provozu je doba potfebna k nabiti akumulatoru

pfiblizné 3 hodiny. Prodlouzeni doby nabijeni az o 6 hodin

vSak vyznamné prodlouzi provozni dobu néaradi

(ta v8ak zavisi téz na stavu akumulatoru a podminkach

nabijeni).

*  Pred pouzitim nafadi odpojte nabijeCku od sité
a naradi od nabijecky.

Varovani! S nafadim nepracujte, pokud je pfipojeno
k nabijecce.

Nastaveni hlavy (obr. C)

Pro vSestranné pouZiti Ize hlavu nastavit do rliznych

poloh.

«  Stisknéte tlaCitko nastaveni hlavy (2).

* Naklopte hlavu do pozadované polohy. Tlacitko
se automaticky zajisti.

Volba pracovniho rezimu (obr. D)
«  Pfi vrtani pfepnéte spinac (3) k symbolu vrtaku
a nastavte limec (4) do polohy vrtani — symbol

musi byt proti znacce (13).
»  P¥iSroubovani pfepnéte spinac (3) k symbolu Sroubu
a nastavte limec (4) do pfislusné polohy.

Nastaveni krouticiho momentu (obr. D)

VasSe naradi je vybaveno limcem pro volbu pracovniho

rezimu a nastaveni krouticiho momentu pro utahovani

roubt. Srouby velkych rozmérd a obrobky z tvrdych
materiald vyzaduji nastaveni vétsiho krouticiho momentu.

Upinaci limec umoziuje Siroké rozpéti nastaveni

krouticich moment(i podle Vasich potieb.

*  Nastavte pozadovany moment. Pokud jesté neméte
zku8enosti s nastavenim krouticiho momentu,
postupujte nasledovné:

* Nastavte limec (4) do polohy s nejniz§im
krouticim momentem.
«  Utahnéte prvni Sroub.



« Pokud spojka prokluzuje pfes rohatky
pifed dosazenim pozadovaného dotazeni
Sroubu, zvyste nastaveni krouticiho momentu
a pokracujte v dotahovani. Tento postup
opakujte, dokud nedosahnete spravného
nastaveni. Dotahnéte ostatni Srouby pfi pouziti
stejného nastaveni krouticiho momentu.

Vrtani/Sroubovani (obr. E)

PFi vrtani a utahovani $roubl nastavte pravy chod

(po sméru hodinovych rucicek). Pfi povolovani Sroubu

a uvolnovani zaseknutého vrtaku pouzijte levy chod

(proti sméru hodinovych rucicek).

*  Pravy chod nastavite stisknutim horniho tlaCitka
spinace (1).

* Levy chod nastavite stisknutim spodniho tlacitka
spinace (1).

* Naradi vypnete uvolnénim spinace.

Uzitecné rady pro praci s naradim

Vrtani

*  Na vrtacku prili§ netlacte, tlak vyvijeny na naradi
musi byt sméfovan v ose vrtaku.

»  Prfed tim, neZz vrtak pronikne skrz opacnou stranu
obrobku, sniZte tlak na naradi.

e Zadni stranu obrobku, jez se mlze odstipnout,
podlozte dfevénym hranolem.

e Pro vrtani do kovl pouzivejte vrtaky k tomu
uréené.

«  P¥i vrtani do jinych kovll nez do Zeleza a mosazi
pouzivejte vhodné lubrikaéni prostfedky.

*  Pro dosazeni maximalni pfesnosti vyznacte stfed
vrtaného otvoru dul¢ikem.

Sroubovani
+  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

«  Pokud Ize Srouby jen téZce dotahovat, potfete Sroub
mydlem pro snizeni tfeni.

+  Silné dotazené Srouby uvolnéte pomoci zamku
hfidele.

«  Naradi vzdy drzte v ose se Sroubem.

*  P¥i Sroubovani do dfeva doporucujeme nejdfive
vyvrtat vodici otvor odpovidajici délce Sroubu.
Zabranite tim rozstipnuti materialu. Spravny pramér
otvoru, viz tabulka nize.

*  P¥i Sroubovani do tvrdého dfeva, predvrtejte otvor
o vétSim praméru do hloubky odpovidajici poloviné
délky Sroubu. Optimalni primér otvoru viz tabulka

nize.

Velikost Sroubu Primér  Primér Vile
otvoru @ otvoru g  predvrtani
(mékké  (tvrdé
drevo) drevo)

No.6 (3,5 mm) 20mm  25mm 4,0 mm

No.8 (4,0 mm) 3,2mm  3,5mm 5,0 mm

No.10 (5,0 mm) 35mm 4,0 mm 5,7 mm

Pouziti LED kontrolky (obr. F)

Dioda LED (6) poskytuje pfidavné osvétleni v pfimém

sméru a v mistech se Spatnou dostupnosti.

 LED diodu zapnete pfesunutim vypinace (14)
dopredu.

+  LED diodu vypnete pfesunutim vypinace dozadu.

Varovani!
svétla.

Nepouzivejte LED diodu jako jediny zdroj

Pouziti svinovaciho metru (obr. G)

Svinovaci metr mize byt pouzivan, pokud je uloZen

v naradi. Méfena vzdalenost mize byt zajisténa

vypinacem.

Varovani! Zpétné navijeni provadéjte plynule.

«  Svinovaci metr (8) vytahnete po stisknuti tlacitka
(15).

¢ Prouvedeni do plvodni polohy metr zatlacte, dokud
nezacvakne ve své poloze.

Prislusenstvi

Vykon Vaseho néaradi zalezi také na pouzivaném
prisluSenstvi. PfisluSenstvi fady Black & Decker
a Piranha zajistuji nejvyssi kvalitu pracovnich operaci
Va8eho naradi.

Pfi praci s timto nafadim pouzivejte vrtaky a Sroubovaci
nasady s Sestibokym dfikem 1/4* (6,35 mm).

Udrzba

Va$e naradi bylo zkonstruovano tak, aby Vam slouzilo
po dlouhou dobu s minimalnimi naroky na tdrzbu.
Radna péce o naradi a jeho pravidelné Cisténi Vam zajisti
jeho bezproblémovy chod. Vase nabijeCka nevyZaduje
pravidelného ¢isténi Zadnou udrzbu.

Varovani! Pfed provadénim jakékoli udrzby vyjméte
z naradi akumulator. Pfed ciSténim nabijeCky odpojte
pfivodni kabel ze zasuvky.

«  Vétraci otvory VaSeho naradi pravidelné Cistéte
mékkym karta€em nebo suchym hadfikem.

*  VIhkym hadfikem pravidelné Cistéte obal naradi.
K Cisténi nepouzivejte Cistici prostfedky s obsahem
brusnych ¢astic a rozpoustédia.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komundlnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto naradi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(D TFidény odpad umoziiuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkl a obalovych
materiali. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotfebu surovin.



Mistni pfedpisy mohou upravovat zpUsob likvidace
domacich elektrickych spotiebicli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonceni Zivotnosti vyrobku Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znackového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto ndvodu. Pfehled autorizovanych
servisli Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Akumulatory (obr. G)

Pokud se rozhodnete zlikvidovat nafadi, musite také
zlikvidovat akumulator v souladu s mistnimi predpisy.
Varovanil Zabrarite zkratu kontaktd, akumulatoru.

«  Akumulator nejdfive uplné vybijte.

*  VySroubujte Sroub (16) z obalu.

+  Sejméte kryt baterie (17).

*  Vyjméte akumulator a odpojte elektricka vedeni.

*  Ulozte akumulator do vhodného obalu tak, aby
nemohlo dojit ke zkratu kontaktu.

*  Akumulatory NiCd a NiMH jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je VaSemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany s ohledem na Zivotni prostfedi.

Technické udaje

HP9048
Napéti V. 48
Otacky naprazdno min”' 180-600
Max. kroutici moment Nm 5,5

Pramér sklicidla
Max. primér vrtaku

1/4* (6,35 mm)

kov/dfevo mm 4/6
Hmotnost kg 0,76
Nabijecka

Vstupni napéti V,. 230

Pfiblizna doba nabijeni h 3

ES Prohlaseni o shodé

g

Firma Black & Decker prohlaSuje, Zze tyto vyrobky
odpovidaji normam: 98/37/EC, 89/336/EEC, 73/23/EEC,
EN 50260, EN 55014, EN 60335 a EN 61000.

L, (akusticky tlak) 64 dB(A)
L, (akusticky vykon) 75 dB(A)
Vibrace pfenasené na obsluhu 0,22 m/s?
- Colin Willis
\& Technicky reditel

" BDCI, 4/F, 2 Dai Wang Street
Tai Po Industrial Estate
Tai Po NT, Hong Kong



Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikim.

Proto nabizime zaruéni Ihiitu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pristroje nam umozriuje nabidnout
Vam zaruéni Ihitu po dobu 24 mésicu.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vymeénu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  P¥istroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucénim listem Black & Deckeras dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplisobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00043687 - 26-04-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihdtu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaru¢nim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.
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BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUCNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® - -

Razitko prodejny

@ Vyrobni kod Datum prodeje Podpis
f i : Pecsét helye
@ Gyari szam A vasarlas napja Al3iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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